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svojega spomina nego od imagmac i j e . S t r indberg je . po drug i 

strani , dramatsk i ana l i t ik , k i z na tu pa tam močno ob jck t i v i ra t i 

iastna sub jek t ivna stanja , dasi no gre n iko l i popo lnoma preko 

n j ih . Str indberg j o n a j b o l j doma v dramsk i h s i tuac i jah in jo 

v resnici eden potencia lno n a j j a č j i h modern ih d ramat ikov . Mo-

dern iz i ra l j e celo zgodovinsko d r a m o in j o pr i l agod i l naš im 

okusom ( G u s t a v V a s a, K a r e l X U . , E r i k X I V , itd.). Takisto 

/ n a zaplesti t ip ične prob lemske d rame z «ekspresionistično» teh-

n iko na t a nač in , da svoje no t ran je «komplekse» p ro j i c i r a v sim-

bo l i ko realist ične more: n. pr. n jegova S o n a t a s t r a h o v ali 

pa n jegova S a n j s k a i g r a . De js tvo , da do l gu j e j o svo jo inten-

zivnost cesto bo l j svoj i interesa nt no mo rb i dn i temi nego čistim 

estetskim svojstvom, seveda z m a n j š u j e j o n j i h ovo vrednost, 

S t r indberga so vlekl i k veri predvsem mora ln i p rob lemi , а 

Huysmansa n jegov pre razvit i estetski ču t ; ka j t i oelo v Cerkv i so 

j e u k v a r j a l bo l j z zadovol ja v a n j em svoj ih estetskih potreb nego 

2, Bogom. Huysmans j e bo l j ve l ika umetn iška na tu ra nego vel ik 

stvar i te l jski ume tn ik , doč im je S t r indberg b o l j stvar i te l j ski in 

obenem m a n j umetn išk i nego Huysmans . 

Nobeden od n j i j u tli k a j p a d a p reo bi i kov al svojega vsebinskega 

grad iva v popo lno umoinost , ka j t i ostala sta večidel sredi potii 

mod samogovori , dnevn i šk im i zapiski , umetnos t jo in r azp ravami 

o tistih posameznih predmet ih , k i sta se zan je posebno zan imala . 

O b a sta p r e j ve l ika t r upa nego dovršena l ika. A l i n j u n a dela kot 

celota &o t ip ična za sodobno duševno kr izo, v ko l ikor so ta i z raža 

v l i teratur i . Obenem so p rav interesantna vez med rea l i zmom in 

s imbol i zmom. Nihče, k i se zan ima za g lob l j e v id ike sodobno men-

tal nosti, ne moro it i mirno teh d voh trag ičn ih borcev za po lne jšo 

no t r an j e ž iv l j en je . 

GARGANTUA IN PANTAGRUEL 
F R A N (J O I S It Л 13 K L A I S 

U V O D 

Po svoji gulski äegavosti in šaljivosti spominja Rabelais (1490 ti" 

I553J Se starofraucoskih fabliaux ter satiričnih romanov, po široki 

naobrazbi in po navdušenju za sturokl&Kične ideje pa začenja rene-

sančno gibanje. Njegove življenje je polno legend, eno Citate lahko 

pri njegovem ožjem rojaku Balzacu v Okroglih povestih (le Cure 

de Meudon). Pri frančiškanih posvečen v mašnika je z vnemo štu-

diral, a kei so ga bratje ovirali, je prešel med benediktince, V 

kratkem pa se je razpopil in postu! zdravnik. Kot tak in kot tajnik 

je ponovno spremil kardinala Du Bellaya v Rim, kjer so naposled 
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uredili njegov položaj pred cerkveno oblastjo. Pozneje jc bil ime-

novan za posvetnega kanonika, umrl pa je kol meudonski župnik — 

nejeveren, po nekih sporočilih, 

Njegovo delo G a r g a n t u a c t P a n t a g m e i , bnrkasta epo-

peja, zajeten posmešljiv roman, obsega pet knjig. Prva riše rojstvo 

in odgojstvo velikana Gargantue, ki v moški dobi brani očetno 

dedovino pred vpadi kralja Pikroliola {Grenkožolča), Pri tem ga 

podpira menth Jean des Entommeurcs (Presečnik), zy kiir mu kes-

neje ustanovi opatijo Tlielemo, kjer velja eno samo pravilo: Fais 

ce que voudras, deluj, kur češ. Druga vsebuje detinstvo in prve 

dogodivščine njegovega siim Pantagruela, kralja Dipsodov (Žejnih), 

Tretja prikazuje Pantagruelovega prijatelja Paiturga (Vsetvora), ki 

zna na 61 načinov pridobivati denar, med temi pa jc tatvina naj-

ncdolznejši. Vse mogoče vedeže vprašuje, naj se I i oženi, nazadnje 

mu dvorski norec Triboulet veli, naj gre Se k preroeišču božanski 

Steklenici, Zato potujejo do sedaj navedeni s svojim spremstvom 

(4. knjiga) nekam proti Indiji. Spotoma srečajo ladjo, natovorjeno 

7. ovcami. Da bi sc osvetil trgovcu Butkoviču za roganje, kupi Pan arg 

ovna od njega in ga zažene v morje; vsa čreda potone, turi i pre kupec 

in pastirji, /a po redom a naletijo na razne čudežne otok o, n, pr. Tožb si-

ni j o, kjer biva narod Pravd a če v, Potuhinijo, kjer earn je katoliški 

vladar Post tii k, protestantsko Klobas ovo itd, Zadnje knjige morda 

ni dovršil Ateofribas Easier (avtorjev psevdonim, anagram): izletniki 

so prijadrali do prerokovališca, sveče niča Bakbuk (hebrejsko: stek-

lenica} jim v odgovor ponudi butil jko s tajno besedo: Trink (pijte). 

Preprostežu pomeni to, na j si topi skrbi v vinu, izbrancem pa z n tiči 

napoj znanosti. 

V vseli petih delili kar mrgoli pretiravanj, tudi robalosti, nazvaue 

«esprit rahetaisien>. Ali v tej preobleki najdeš dosti zdravih nazorov 

o politiki, veri, vzgoji, vedi, slovstvu. Predvsem pa se poveličuje 

Priroda z. vsemi svojimi težnjami kakor v antičnem pagans t vu. Na-

slednji odlomek (IV, 12 in П), ki vas utegne domisliti «Cmokavzarja 

in USperues, sem izbral zato, ker nastopa tu pesnik Villon (1451 do 

14S+), ki jc bil radi kraje iu uboja obsojen na vešala in o katerem 

je Hans Reiser pravkar objavil rokovnjaški roman «Der geliebte 

Strolchs. 

N A P R O K U R A C I J I 

rt svoji nadaljnji poti smo drugi dan dospeli v Prokura-

cijo, ki jo sitno zacacana in zacokana dežela. Vso mi jo 

bilo tuje. Tu smo videli Pravduhe in Ririče, popolnoma 

kosmate ljudi. Niti pijače uiti jedače nam niso ponudili. 

Samo t. neštevilnimi učenimi pokloni so nam pokazali, da so nam 

za plačilo do konca na uslugo. Eden naših tolmačev je pravil 

Pantagruelu, na kako čuden način hodi to ljudstvo za vsakdanjim 

svojim zitkom. namreč doccla drugače nego Romikoli, Kajti v 

Rimu žive premnogi ljudje od zavdajalstva ali otrovništva, od 

7+2 

ib. si Digitalna knjižnica Slovenije 



Rabelais, Francois. Gargantua in Pantagruel; Na prokuraciji. 1928, Ljubljanski zvon 

topen ice in p ob i j a n j a , BiriČi pa s tem, da sc (lade pretepat i . Z 

i e n a m i in otrok i b i pomr l i od lakote, ko b i d a l j e časa ostnli 

brez baf in . 

« S a j to jes , veli Pa n u r g, «isto kako r p r i l j u deh , k i j i m po Galc-

nov i opazk i n c r v u s c a v e r n o s u s d r uga če ne vstane v kolo-

ba r po l u t n i ka , k ako r če j i h pošteno š ibamo, T a k o mi svetega 

T iba lda , če b i k do mene t ako bičal , v r ag n a j me vzame, nko me 

ne b i v p r av s tem iz sedla vrgel.» 

tfStvar j e taka» , p rav i t o lmač : «Kada r redovn ik , d u h o v n i k , ob r tn i k 

a l i odve tn i k hoče d o m a č e m u p l em i č u pod nosom brba t i , spusti 

B i r i c a n a n j . Ta g a poz iv i j e , ga k l i ce na sodišče, ga g n j a v i in ža l i 

tako robato, k ako r ima na log in naroč i lo , dok le r ga p lemič , ako 

u i topoglav in neumen ko ILOČ , hočeš a l i nočeš ne nak lest i , a l i z 

mečem ne lopi po buč i , m u po lomi kost i a l i ga p a hne skozi g r a j sko 

okno . To potem B i r i ču zadostu je , da se p reh ran i v sa j štiri mesece. 

,Tepke pob i ra t i ' j c z a n j na j bo l j š i p r ide lek . Z a k a j od men i ha , 

oderuha , odve tn i ka p r e j m e mastno n ag r a do in od p l emen i t n i k a 

včasih tol ikšno, celo čezmerno odškodn ino , da t a pri tem izgub i 

ves svoj imetek in srno bit i še zadovo l j en , ako m u ni treba plesnet i 

v temnic i , k ako r b i bi l k r a l j a samega nabunka l , » 

«Za lo zlo», se oglasi P a nu r g , «vem imen i ten lek, k i ga j e upo-

r a b l j a l gospod Ba š ev skU — « K a j pa?» po i zvedu j e Pan tagrue l , — 

«Ta Basovski» , n a d a l j u j e Panurg* « j e bi l h raber , kreposten, 

ve l i kodušen in v i teški mož . Ko se j e v rn i l i/, d o l go t r a j n e vo jne , 

v kater i so j c vo j voda ferrarsk i s f rancosko p o m o č j o moža t o ote-

pal p ape ža J u l i j a 11., si j e tolsti p r i o r v St. L o u a n t u pr ivošč i l to 

veselje, d a ga je da l vsak dan vab i t i na sodni j o, m u n aga j a l na 

vse mi le nač ine in zv i j a če pletel , K o j e nekega dne kako r po 

navad i z a j t r kova l s svo j imi posl i — b i l j e n amre č p r i j a z en in 

r adodaren gospod — j e poslal po svojega peka r j a in n j e govo 

ženo, h k r a t i p a tud i po t a m k a j š n j e g a ž u p n i k a Uda ra , k i j e b i l po 

takra tn i šegi obenem n j e gov oskrbn ik , in j i m govori l vpr i čo svo j ih 

fevdn ih pod lo žn i kov in s l u ž i nčad i : .Otroci . v id i tc : k a k o m e ti 

p rek lemansk i B i r ič i d a n za d n e m mre var i j o. Pomaga j t e m i , sicer 

sem sk len i l , da p o j d em v pust i v, k t u r š kemu su l tanu a l i k satanu. 

Če zopet p r i de jo , bod i te p r i p rav l j en i . Ti , pek , in t vo j a žena j i m 

p o j det a v svatovskem ob lač i lu v ve l i ko dvo r ano naprot i , k a k o r 

da gresta k porok i , k a k o r prv ič , ko sta se vzela , Nä t a sto z la t ih , 

podar im vama j i h , da si n ap r av i t a po t rebne obleke. Vi pa, pre-

cast it i Uda r , ne pozab i te t eda j nag lo pr i t i v svo jem na j l epšem 

ko re t l j u i no stoli, t u d i b lagos lov l jene vode pr ines i te s seboj, k a k o r 

b i hotel i poročati . Ti , T r udon ( tako se j e k l ica l svirač), p r i d i taki-

sto s svo jo p iŠča l jo in t ambu r i n om . K o po končanem obredu dob i 
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m l a d a žena po l j ube , st d a j a j t a med seboj ob b o b n a n j u ženito-

van j s ke spominke , t. j . l a hne sunke in bunke . Potem v a m po j de 

večer ja še b o l j v slast. K o pa p r ide na vrsto b i r i č , u d r i h a j t e kako r 

po snopu in m u nc p r i zanaša j t e . D r e ga j te, bu ta j te , lopa j te in 

lic ba j te , pros im vas. T u v a m d a m železnih rokav ic , k i so pre-

vlečene s koz ino . Z n j i m i ga ceba j te in beća j te , k amor pade. Kdo r 

ga bo n a j b o l j mla t i l , m e i m a n a j r a j š i . Pa ne misl i te, d a se v a m bo 

zarad i tega k a j zgodi lo , Jaz sem porok za vse. Maha l o pa se bo 

po n j e m seveda v smehu, k a k o r je šega na svatbah. ' — ,Po čem 

pa bomo spozna l i , du j e b i r i č ? ' vp raša Udar , ,v vašo hišo p r i h a j a 

vsak d a n m n o g o l j ud i . ' — ,Sein že da l po t rebna navod i la ' , vel i 

gospod Baševski . ,0e se ob g ra j sk i h vra t ih p r i k a že možak , peš 

a l i n a s labem k o n j u , z ve l i k im , š i rok im srebrn im prs tanom na 

pa lcu , j e to b ir ič , Vra tar , ki ga spusti noter, bo potegni l za zvon-

ček, Ta čas se p r i p r av i t e in s teci te v sobano, da pr i red i te žalostno-

smešno bu rko , k ako r sem v a m raz lož i l . ' 

I n g l e j ga k l e k a ! Bog j e uk ren i l , da j e šc tisti d a n pr isopel star, 

debel , zar ipe l b ir ič . K o j e poc ing l j a l ob vhodu , ga j e v ra t a r t a k o j 

spoznal po nerodn ih , n amaz an i h škorn j i h , po k l a v r n i k i j us i , po 

p l a tnen i vreč i , ki m u j e po lna sodnih poz ivn ie visela za pasom, 

osobito pa po debe lem srebrnem prs tanu n a n j egovem levem 

palcu . S p r e jme ga t o re j u d v o r l j i v o in ga p r i j a z no prosi , n a j 

vstopi , in po tegne pr i tem zo zvonec. P r i t e j p r i č i se peka r in žena 

b r ž obleceta v svatovsko in slovesno p r i ko r aka t a v dvorano . U d a r 

pa, na takn ivš i si ko re te l j i no stol o, se p r i k a ž e iz svo je sobe in 

na let i na b i r i ča , k t pa ga povab i v svo jo shrambo, m u p r i dno na-

l iva , da b i si d rug i tačas na t akn i l i že lezne rokavice, češ: .Bol jše 

p r i l i ke niste mog l i n a j t i . Naš gospodar j e danes p razn i čne vo l j e ; 

z d a j z d a j se p r i č ne po j ed i na , to si b o m o na t rpa l i b rente, z a k a j 

danes i m a m o ženi tn ino^ le j e j t e in p i j t e pa veseli bod i te ! ' 

B i r i č j e p i l , Baševski pa v tem vso svo jo d r u ž i n o popo l nem opre-

m i l i n zb ra l v dvoran i . Nato poš l je p o Udara , k i p r i k o r a k a z 

b lagos lov l jeno vodo v dvorano . Za n j i m pa b i r i č . O b vstopu j e 

seveda gospoda Baševskega pozdrav i l s pon i ž n im i pok l on i in g;i 

pozva l p red sodišče. Baševski ga sp re jme k a r n a j v l j u d n e j e , m u 

poda r i s r eb rn j a k iu ga povab i , n a j pr i sos tvu je podp i sovan j u 

žen i t ne pogodbe in porok i . T a k o j e b i lo . Po dovršenem obredu pa 

se p r i čne suvan je , in k o pr ide vrsta n a b i r i ča , ga t o l i k a n j obde-

l u j e j o z že lezn im i rokav i cami , da se napos led zg rud i ves o m a m l j e n 

in omočen : eno o ko m u j e s k r v j o podp lu to , osem reber vtisnje-

n ih , k l j u č n i c a z loml jena , lopat ica razcetr tana, s podn j a če l just na 

tro je , vse to pa med smehom in šalo. Bože mi l i . k a k o ga j e U d a r 

klest i l ! pTL čemer j e skr iva l težke, s l i e rmc l inom ob 5 i te rokav ice 
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v rokavu svo jega kore t l j a , z a k a j b i l v a m je hrust . — T a k o se jo 

v rn i l bir ie, brezast ko tiger, domov , j a k o zadovo l j en in počaščen 

s spre jemom, k i m u ga j e p r i p r av i l gospod Baševski . I n s po-

m o č j o izbori l i h domač i li rano r je v j e ž ive l še dolgo, ko l i ko r SL 

morete misl i t i . A l i o stvari sami se ni n i č razvede lo in spom in 

n a n j o j e z amr l z z vokom navčka , ki m u j e zvon i l ob pogrebu.» 

«Prišedši iz g r adu , j e b i r i č zopet z akoba l i l svojega b r l e ž a ( tako 

j e imenova l svoje enooko k i j use), j o Basovski skl ical svo jo zono, 

n j ene spi et ične i n sobarice ter sploh vse posle, da l pr inest i v ino , 

tesienic, gn j a t i , sad ja in sira, j i m r ameno vesel nap i l i no govor i l : 

,Na svoje stare dn i sc j e mo js ter F r a n c o i s V i l l o n u m a k n i l 

v St. Ma ixon t na P i k t avskem in se postav i l pod zaščito t amkn jš-

n j ega opata , v r lo p r i dnega moža , O n d u k a j m u j o pr iš lo no um , 

d a bi l j u d s t vu na zabavo upr i zor i l K r i sto vo t r p l j e n j e v piktav-

skem na reč j u . Ko so b i le v loge razde l j eno i n na š t ud i r ane ter oder 

postav l jen , j e j a v i l ž u p a n u in svetovalcem, da b i se m i s te r i j mogel 

igrati po z a k l j u č k u niovtskcga se jma ; samo p r ime rne ob leke j c 

t reba šc po iskat i za g lumee. Ž up an in p r i se žn ik i so dal i po t rebne 

u k a ze ; on sam p a j c naprosi l pa t ra Štefana Tepirepa , zakr i s tana 

t a m k a j š n j i h f ranč i škanov , n a j m u posodi kö re tel j i no Štolo za 

poštar nega srebra, k i n a j bi igra l Boga očeta. Top i rep pa m u j c 

kar odrekel , češ, da je po rodovn i šk ih p r av i l i h ostro zab ran jeno , 

g led išča i k o m kar si bod i dat i a l i posodit i . V i l l on j e sicer ugovar-

j a l , da se prepoved tiče samo bu r k , ma šk a r a d in r a z u z d an i h 

veselic, t a ko vsaj so postopa l i v B r u s l j u in d rugod . A l i Tep i rep 

se j e dr ža i svojo trme, češ, preskrb i si stvari , k j e r hočeš, iz n j e -

g o v e g a žag rada za t r d no ne dob i n i t i oepera. — V i l l on j e ves 

ogorčen poroča l to svoj itn g l umačem in dostav i l : .Bog bo Tepi-

repa brez d v o m a hudo kaznova l za svar i len zgled.' 

Nas ledn jo soboto j e V i l lon ovedel , da j e Tep i rep od j a h a l n a samo-

stanski dev i ( tako so rekal i šc nezaskočeni žrebic i ) po b e r n j a v i 

v S t .L i ga i r e in da se bo vrača l oko l i dveh popoldne . T a k o j j e pri-

redi l v r a ž j i sprevod po mestu. N jegov i hud i č i so b i l i od g lave do 

pete v vo l č i nah , te le t inah tn ovci nah, vsi okrašen i z ovnov im i 

g l avam i , vo lovsk im i rogmi , b u r k l a m i i n š i rok im i pasovi , na ka-

terih so b i n g l j a j i k r av j i zvonci , b u r ov ž i in mezgovsk i k r agu l j c i , 

k i so delal i pek lensk i ropot. Neka ter i so nosil i črne drogove z 

raketami v rokah , d r u g i do lge goreče zaž iga l nice, na ka tere so po 

vseh k r i žpo t i h stresali po l na prgišča zd rob l j ene smole, k i j o s i lno 

prasketa la in so strašansko kad i l a . Tak is to j i h j e vod i l po u l i c ah 

v razvedr i l o odras l im in n a ne i z rečno grozo o t roč i čkom, napos led 
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pa jih zapeljal v krčmo, stoječo pred vrati ob poti v St.Ligairc, 
c!a bi popival z njimi. Komaj je dospel v točarnico, jc že oddaleč 
ozrl 'lepirepa. ki se je vračal s prosjačenja, in jih opozoril v 
makaronskih šestomerih: 

i lic est de pa t riti, natus de £ente bet ist ra, 
Qui solet antique bribes portare bisacco,1 

,Bes te plcntaj!' so zavpili hudobci, ,Bogu očetu ni maral še malo-
V red ne dope tace mi posodo dati, nuj m o, za strašimo ga/ — .Pa-
metne besed e(, pohvali Villon; ,ampak skrijmo se, dokler ne pride 
mimo, in tačas pripravite svoje rakete in smolniee.' Ko se Tepirep 
zadosti približa, planejo vsi z velikanskim hruščem in vriščem 
na testo, obsipajo njega in njegovo kobilico z ognjem, kra-
guljčkajo ino škrgetajo ter tulijo ko zlomki: rHo, ho, ho, brurur, 
rur, rur, hu, hu, hu. Jeli, brate Štefane, imenitno igramo pckleii-
ščake V 

Kobila se je splašila in praščila v tek, odzad trobila, odskakovala. 
se spenjala, rita ta, dirjala in vedno bolj divjala, dokler ni vrgla 
Top i repa na tla, čeprav se je na. vso moč držal sedel nega glaviča. 
Stremeni so mu bili od konoplje: ker pa mu je desno stopalo tako 
tesno tičalo v zanki, da ga ni mogel izd roti, ga je žival vlekla za 
seboj na plaz čez dm in strn, čez rob in glob, in ga Čedalje huje 
obdela vala s kopiti. Najprej mu je razbila lobanjo, da so se mo-
žgani usuli pri križu Hozani; potlej mu je odtrgala roki, tu eno. 
ondi drugo, zatem nogi; nato se je počasi razmrcvarilo drobovje, 
dokler ni kobila, dospevša pred samostan, vlačila za seboj le še 
desno nogo z všcenjeno plesnico. 

Videč, da se jc zgodilo, kakor je domneval, jc Villon nagovoril 
svoje zi odeje: , Izvrst no boste igrali, gospodje vragovi, izvrstno. 
Na to sc smete zanesti. O, vi sc lahko kosate z vsemi besi in maliči 
iz Saumura, Doueja, Monmorillopa, Langresa. St. Espaina in 
Angersa, bog me, celo poitierskimi, navzlic njihovi pri zornim; še 
Bog da bi se oni mogli z vami le primerjati. O j, kako imenitno 
boste igrali!' 

Tako, dragt prijatelji/ jc povzel Baševski, .slutim tudi jaz, da 
boste i vi posehdob odlično igrali trag i komedijo, ker ste takoj ob 
prvem poskusu biriča tako sijajno zmikastili, nabunkali in na-
plunkali. Zato vam poslej vsem podvojim plačo... Vi pa, ljuba 
moja (se je okrenil k svoji ženi), ravnajte po svoji mili volji; saj 
imate pod ključem vse moje zaklade. Kar sc pa mene dostaja. 
dragi prijatelji, pijem najprej na vaše zdravje! Naj se vam pri-

1 'I si le možak, po strani očetni sleparskega roda, 
v vreči namazani znaša domov beraske d rob ti ne. 
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leže, to j o dobra in h l ad im kap l j i ca . D r u g i č pa poda r im tebi, 

oskrbn ik , to srebrno skledo, na j o ! V idva , kor i jušn ika mo j a , vze-

mi ta ti dve časi od poz lačenega srebra. Vi, pazi , bosto tri mesece 

brez skrb i zastran šibe : in ti, dušica, j i m d a j t ud i mo j e lepe per-

jan ice z z lat imi sponami. Vam, častiti Udar , podar im to srebrno 

steklenico — tole d r ugo p a dam kuha r j em . To srebrno košarico 

pok l on im komorn ikom, k on j a r j em p a tole l ad j i co iz poz lačenega 

srebra, v ra t a r j u le-ta dva k rožn ika , mezgar j em pa teh deset žlic. 

Ti, Trudon , vzemi vse ostale srebrne ž l icc in skodelo za sladčice. 

Vi, l aka j i , vzemite ta ve l ik i so ln jak . Le dobro mi služite, prija-

tel j i , vam žc pov rnem; ker , t ako mi duše! to m i l a hko veru jete , 

ra jš i prenesem v vo jn i za našega vr lega k ra l j a sto udarcev s 

k i j em po š lemu, nego da b i me taka cafovska sv in j a enkra t sam-

krat p red sodišče gnala, z a k a j ? ker se j c tolstemu popu tako 

zahotelo P ve ve l Л. D e b e l j a k . 

G L E D A L I Š K A K R O N I K A 
I V A N C A N K A R : P O H U J Š A N J E V D O L I N I 

S t: N T F L O It J A N S K I 

va j se t let po tem, ko je b i lo delo spisano, j c dož ive lo po-

vsem novo upr izor i tev v našem gledal išču. De js tvo , da j c 

slovenski režiser pretrgal s t rad ic iona ln imi , de j al b i ,kon-

veneionain imi dosedan j imi upr i zor i tvami tega dela. n a m 

dob ivamo že neko distanco do Canka r j a . In i o nam j e p r i 

naših l i terarn ih razmerah n u j n o potrebno. Zaka j v teh desetih 

letih po C a n k a r j e v i smrt i še n imamo n i t i enega dela, nit i ene raz-

prave, k i bi se d rzn i l a k r i t i čno nastopit i zoper C a n k a r j a , Name-

noma p r av im : zoper C a n k a r j a , mis l im pa pr i tem na C a n k a r j a 

sploh i n še prav posebno na tistega C a n k a r j a , k i nam ga pred-

stav l j a jo izza n jegove smrti . Z a k a j zgodi lo sc je ž n j i m to, česar 

si ni sam n iko l i želel, k a r j c eelo sovraži l . O d n jegove smrti do 

danes j e C a n k a r obdan z g lor i jo lo popolnosti , hvale in mode. Kako r 

so ga nekoč mrzi l i in napada l i , t ako ga danes vposteva jo i a hva-

l i jo . In on se ne more b ran i t i več. Naša l i teratura se inu epigonsko 

k l a n j a in zato j e statična. Uč i te l j Šv i l igo j že od 1918, leta govori 

svoj slavni govor (111. de jan je ) , v ka terem konstatira, da umetn ik 

Peter n i pr inesel «pohu j šan j a » V do l ino šeut flor jonsko, da je pov-

sem čast i t l j iva in za narod , po l i t iko in gospodarstvo zas lužna oseb-

nos t , , . S C anka r j em sc u g a n j a danes taka h inavšč ina , kot še z 

noben im slovenskim ume tn i kom . Seda j p o n jegov i smrti so ga 
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priča, d a 
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